FIXING
FI_.TURES

Die KidsBox steht allen Mitarbeiter _innen am FB 03 Gesellschaftswissenschaften,
Institut fur Soziologie, zur Verfiigung.
o Fixing Futures-Mitglieder haben Vorrang.

Gerne am Vortag oder bis um 9 Uhr am selben Tag melden (per E-Mail:
info@fixingfutures.eu)
o Je friher desto besser (damit wir beim Transport helfen kénnen)
o Voranmeldung ist fur Fixing Futures-Mitglieder moglich
o Grundsatzlich gilt: first come first serve

Die KidsBox darf bei Verdacht auf ansteckende Krankheiten nicht ausgeliehen
werden.

Bitte auf der beiliegenden Liste eintragen, welche Hygieneprodukte entnommen
wurden.

Die KidsBox muss gereinigt & desinfiziert zuriickgegeben werden.
Bitte Bescheid sagen, falls etwas mangelhaft oder defekt ist!

Die Rickgabe ist bis 18 Uhr am selben Tag oder zwischen 9 und 10 Uhr am Folgetag
maoglich.

Wer die Box fir einen langeren Zeitraum benétigt, kann uns gerne ansprechen! Wir
finden eine Lsung

Die Aufsichtspflicht liegt bei der Betreuungsperson!
“Fixing Futures* Ubernimmt keine Haftung.



 The KidsBox is available to all employees at the Department of Social Sciences, Institute
of Sociology.

o0 Fixing Futures members have priority.

* Feel free to contact us the day before or by 9 a.m. on the same day (by e-mail:
info@fixingfutures.eu)

0 The sooner the better (so we can help with transport)
0 Pre-registration is open for Fixing Futures members
0 As a general rule, first come first serve
 The KidsBox may not be borrowed if contagious diseases are suspected.
* Please enter on the enclosed list which hygiene products need to be replaced.
* The KidsBox must be returned cleaned & disinfected.
* Please let us know if anything is broken or missing!

* The KidsBox can be returned until 6 pm on the same day or between 9 and 10 am on the
following day.

» If you need the box for a longer period, please feel free to contact us! We find a solution.

Parents are responsible for the supervision of their children!

“Fixing Futures* assumes no liability.



